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Religia,

Zywot $wietéy Katarzyny, Panny
i Meczenniczki,
(Z ks. Skargi.)
Maksencyusz niezbozny siedzac na paii-
stwie rzymskiém, a bedac w Aleksandryi,

- miescie egipskiém, uczynik wyrok, aby

kazdy milosé swoig ku bogom pokazu-
ige, ofiary im eczynil, i aby w (ym
cela przybyl do Aleksandryi. Na ono
rozkazanie wielkie ttumy ludzi z bydlem,
na ofiary przeznaczoném, przybyly do sto-
licy Egiptu, tak, Ze miasto bylo im za
ciasne, a od ryku bydla uszy dretwialy,
a od smrodu palenia migs rozmsitych na
ofiary balwochwalskie, powietrze sie sa-
mo zarazsto. Z czego uradowany Mak-
seneyusz sam do  koseiola z liczby nie-
zliczong ludzi idge, poklony i ofiary tam
bozkom czynil. Byla w Aleksandryi bia~
toglowa iedna, imieniem Katarzyna, laty
mioda, wrody bardze sliczna, krwig z kré-
16w idgca, zacna, a na rozumie we wszy-
stkich pogatiskich naukach wyéwiczona,
a to, co iag samo i nadewszystko zalees,
z wielu sluzebnic w Aleksandryi w pala-
cach krélewskich mieszkaige, w Chry=~
stusa samego moeno wierzye, iego sobie
za oblubiefica obrala, iege nadewszystko

miluige, iemu czystosé duszy i ciala za-

chowywala.

Ta, gdy o onym zjezdzie i Swiecie
balwochwalskim uslyszata, baczac, iske
wiele dusz ginie, Zarliwoscig bozg o krzy=-
wde tego, ktérego ezesé od iego stwo-
rzenia gingla, a czartom sig oddawals,
wzruszona, wzigwszy zsobg slugi nie-
kiore, szla do kosciola, wktérym sie Ce=
sarz na onych zabobonach bawil. I obré=
cita na siebie oczy ludu wszystkiego, i
opowiedzieé sie Cesarzowi kazala, mé-
wiae, Ze ma pilng sprawe do niego. Gdy
ig do siebie Cesarz przypuseié¢ pozwolit,
tak do niego méwila: ,,Przystalo tobie Ce=
sarzu, ktéry tak wysokie mieysce masz,
i inne sprawuiesz, o tych bledach wie=
dzieé, a ludzi Smierteloych za bogi nie
mieé, ani w tém glupiego mniemania po-
ganskiego nasladowad. Boé swoim na-
ueczycielom poganskim wiarg daycie, mie-
dzy ktdrymi iest Dyodorus, ktéry Swiad=
cay, iz ci, ktérych lud za bogi chwali,
ladZmi byli, a iz dla niektérych doliro-
dzieystw, ktére ludziom wyswiadezyli,
ludzie im stawiali stupy i obrazy, ktére
sobie za czasem z glupstwa i niewiado-
mosci za bogi wziell. Co téz i Platar=
chus wasz Swiadezy. Mymie wierz Ce=

~sarzu,- 8 tak wiele ludzi na wieczue za<

tracenic nie prowadZ, bo za nie nieskofi
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czony meka i Smiercig karany bedziesz.
Ale raczéy znay iednego prawdziwego
Boga, kidry ci to pafistwo i to Zyecie dal;
ktéry bedac wiecznym i niesmiertelnym
Bogiem, dla nas stal sig czlowiekiem i
krzyz z sSmiercig podial, aby nas od smier~
ci wybawil, ktéry pokutuigce lIaskawie
przyimuie i zbawienie im daie.%
Slyszgc to Maksencyusz, zdumial sie
bardzo i dlugo nie wiedzial, co na to od-
powiedzieé; az przyszediszy do siebie,
rzekl: niech teraz odprawim ofiary, a po-
tém Cie sluchaé o tém bedziem. I skon-
czywszy zsbobony swoie, przyzwal do
siebie Panng, pytaiac: Cos za jedna i
czego chcesz?— A ona rzekla: »Izali nie
wiesz Cesarzu! izem iest corka Cesarza,
ktéry byl przed tobg, a imie mam Kata-
rzyna, i iestem w naukach éwiczona, ktore
ia sobie za nic nie wazgc, w samym Ssig
Chrystusie, moim piesmierteloym mal-
zonku, kocham; w tym, ktéry przez Pro-
roka rzekl: Zgubie madrosé medreiw,
a rozumy rozumaych odrzuce.«— Patrzac
na ni¢ Cesarz; a ledwie wierzac, aby
si¢ taka na ziemi urodzila, iakoby na ia-
ka boginig patrzyl, iz tak w oczach iego
wdzigezng i dziwngy zostawala, i méwié
" =z nig o cielesnodei i chwalié szeroce urodg
iéy poczal. Ona powiedziala: ,/Ci czar-
towie, ktérych wy za bogi macie, tak
was zwodza, iz was tylko do niewsty-
dow i cielesnéy sprosnosci pobudzaia. Ia,
iakamkolwiek iest, wiem, izem iest proch
i blote, =z ktérego Bég (aki obraz, iaki
widzisz, uczynit. I ztadbys sig Iego mocy
i madrodci, takiego Stwércy, dziwowad
mial, iz z bleta aziemi taka pigknosé uczy-
pié umie." — Cesarz iéy méwil: Nie zlo-
- rzecz bogom moim, bo i oni s3 1 chwakg
maiy niesmiertelng. — Katarzyna rzekla:
,Gdybys cheial updr i blad ten zloZyé
z siebie, ‘poznatbys prawego Boga, wie-
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cznego -i niesmiertelnego, ktérego samo

imig wyméwione i krzyz na powietrzu
uczyniony, bogi twoie straszy, iz uciekaé
musz3; czego, iezli chcesz, doznaé samg
rzecza mozesz.“

Widzge Cesarz nauke i mgdrosé wiel-
ka Katarzyny, nie Smial z nig daléy roz~
mawiaé, bo si¢ obawial, aby idy madre-
dcia zwyciezZony, o sromote nie przyszedf,
i kazal ig na strazy mieé, a tym cza-
sem wezwal do siebie z calego paistwa

swego ludzi nauczenszych, i obiecal im-

wielkie nagrody, byleby swoig naukg zwy-
cigzyli Katarzyne. I zjechalo si¢ do niego
mezéw, nauka slawnych, pieédziesigeiu.
Przesirzegal ich Maksencyusz, aby nie-
wiescie sromoty sobie uczyni¢ nie dali, a
iéy téz lekce nie wazyli. A ieden z nich
nayprzednieyszy rzekd: Nie boy sig Ce-~
sarzu | moze byé ostrego rozumu ia Pan-
na, ale iako niewiasta, w nauce, zwla-
szcza W rétoryce (W nauce wymowy) nie
moze byé doskonada. Niech iedno sta-
nie, przeleknaé sig zaraz musi.

Kazal tedy Cesarz stanaé Katarzynie
i z snymi medrcami rozprawiad. I rzeki
i6y on hardy i przedni filozef: Tysli
iest, ktéra bogi nasze niewstydiiwie i
wszetecznie hanbisz? A Panna skromnie
rzekla: ,Jamiest; ale nie niewstydliwie, ani
wszetecznie, iedno prawdziwie 1 skro=-
mnie méwig to: iz bogowie wasi niczem
nie 83.“— A on rzekl: Wielcy poetowie
(wierszopisarze) za bogi ie maig; co ty
za madrosé sobie przywlaszezasz, iz sig
im $miesz sprzeciwi¢?— A Panna powic~
dziata: ,Te madrosé mem iako dar Boga
tego, ktory iest samy madroscig i Zy-
wotem ; ktérego praykazanie chowaé, a Zyé
w boiazni iego, poczgtek iest madrosei.
A wadrosé wasza okelo bogéw waszych
$miechu iest godna i hanby. ~ Powiedz mi,
ktérymi si¢ poetami szczycisz 2« — A gdy
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iy filozof wyliczyl wiele poetéw, kté-

. rzy bogi chwalg,azaden Chrystusa ukrzyzo-

wanego nie wspomina, Katarzyna mu od-
powiedziala: ,/Ci poetowie wasze tymze

bogom prazypisuig matactwo, chytrosé, zdra=

dy, cudzoléztwa, nierozum , smylnosé.
Izali to bogom przystoi, co ludziom ba-
cznym i cnotliwym nie przystoi? /A co
mowisz, ze zaden z waszych poetéw o
Chrystusie nie swiadczyl; stuchay wa-
szych Sybil, i co przez nie wasz Apollo
mowi, (1) Tednéy téy sy stowa: Prayi-

- dzie ieden na tg ziemie i bez grzechu
stanie sig czlowiekiem, a héstwem swo-

iém skazy wrzedow niezleczonych napra-
wi, i z zazdrosci lud go niewierny na

drzewie wysoko zawiesi, iakoby Smierci

godnego. ‘ - :

»Widzisz, iako wasz Apollo zapomnia=
wszy zwyczaiaswego (2),tak iasng prawde,
acz nie rad, powiedzial, i daléy méwi
przez Sybille: Teden mmie Seiska nie-
bieski, ktéry iest swiattosé troiaka Swie-
cgca, a Bég cierpige, bdstwo iego nie
cierpialo, bo oboim iest, 1 w ciele Smier-
telném i1 skazie niepodieglém. On Big
iest maz wszystko cierpige miedzy Iudz-
mi, krzyz, pohanbienie i pogrzeb, ktéry
i z oczu swoich cieple lzy wypuszczal,
i pieé tysigcy chlebem nakarmit. Wolalego
iest moc boska. - Chrystus iest Bég mdy,
kiéry na drzewie rozciagniony iest, ktéry
umarl, i z pogezebu w nieho podniesiony
iest.—Teslowa, méwi Apello, hég twéy, o
filozofie. Obaczze, iz Chrystus ma swia-
dectwo u waszych Sybilli, a sluchay, iako
sig to ziscilo.“ — Topowiedziala Katarzyna

o upadku rodzaiu ludzkiego, i o napra-

(1) Sybille, byly wieszezki poganskie, a
Apollo ich bozek.

(2) Wieszezki poganskie wydawaly swoie
wieszczby ciemno i dwuznacznie,

- wyrzekl.

wie iego, i 0 zZywocie i cudach i Smierei
Boga naszego lezusa Chrystusa, i o po-
winnoéei wisry weni-i nasladowaniu iego.

Na to filozof, gdy méwié przestala,
zamilkl i zdumialy zadnego slowa nie
I upominal Cesarz drugich,
aby z nig sig daléy rozprawiali. Lecz
wszyscy giosem rzekli: Prézno Cesa-
rzu! gdy przednieyszy miedzy nami od-
poru iéy madrosci i prawdzie daé nie mo-

S 3 ey .
. ze, my si¢ kusi¢ o rzeczy niepodobne

nie bedziemy, bo trudno przeciw téy pra-
wdzie, ktérg slyszymy, mowié. A Mak-

. sencyusz voziadly kazal wielki ogien zgo~

towaé¢, aby wnim wszyscy oni filozofo-
wie spaleni byli. Co oni uslyszawszy,
upadli. do ndég Katarzyny, - proszac od-
puszczenia w tém, co przeciw Chrystuso-
wi Bogu prawemu mdwili, a Zgdaige
chrztu $w. i zjednoczenia z Wiernymi.
Wielce uweselona Katarzyna chwalila ie
i cieszyla i do smierci onéy wielkg im
mysl czynila, navczaige ich, iz im ogief
on miasto chrztu byé misl; a iZ za $mieré
doczesny, zZywot waraz bez kofica odniesé .
mieli; i kladge krzyz Swigty ‘na kazdego

'z nich, Bogu ie zalecala i na meczenska

one korong posilala, tak, iz z ochotg sie
sami w on ogien kwapili, w kiérym dusze
oczyszczone maigc, niebieskidy zaplaty
dostgpili.. Ciala ich Wiersi niezgorzale
nalazlszy, przystoynie pogrzebli, na co
sie patrzgc Poganie, wielu sig do Chry-
stusa nawrécilo. 1 '
( Dokosiczenie masigpt,)

,Gaspéﬂarstwo d@mowe. :

oy

0 zboZu.
- Dobro¢ zbhoza zaleiy od dobroci na-

sienia, wilasnosci gruntn i iego uprawy,
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od powictrza tak w czasie siewu, kwicia
iako i sprzetu, ‘
. Zboze na chleb przeznaczone, powin-
no byé pickne, pelne, cigzkie,  dostale,
czyste, nie za suche; gdyz za suche sig
latwo z plewami Sciera, ktdre potém wraz
% mgka przez pytel przechodzg. = Zboze
ciezkie, iezli iest doyrzale i ezyste, daie
duzo maki, a malo plew; na stgchiém
zaé dziesigta sie czgsé maki traci.
Nowe zboze chociaz zdaie sie byé su-~
che, ma iednak nieco wilgoci wsobie, kidra
przy pieczenin chleba iest szkodliwa; maki
za wiele przy plewach ostaie, a i ode-
brana si¢ kluszezy, nie dobrze pytluie i
przy narobieniu ciasta, nie weigga wsie-
bie dostatecznie wody. Kepsze iest, ktdre
przez zime przelezalo.  Stechle zboze
naprawié mozna, Wymoczywszy ie w go-
raeéy wodzie, a potém wysuszywszy. Cho-
ciaz = takiego zboza chleb iest zdrowy,
pie iest iednak tak bialy i smaczny iak
z zdvowego. Ze =z iarki (oboigtki) i
z Zyta maiowego: chleb takze piec mozna,
kazda =was wie, rowniez i to, Ze z nich
mniéy si¢ otrzymuie maki.
: Florkosk:,
0O mace, :
Dobroé iéy, picknosé, wielosé i czy
stosé zawista tak od dostatku sprzgtéw
mlyhskich, iako od zrgeznosci, pilnosei i
poczeiwosei mlynarza. Dobroé iéy pe-
znaie sig: Wzigwszy wgarsé maki, sci-
ska i3 sig; dobra powinna sig iak pitka
zbié i miedzy palcami ni¢ wyehodzié; po-

winna by¢ delikatna na weyrzeniu, miatka

i sucha.” Zapach maki Zytniéy mocniey-
szy iest od pszennéy, igczmiennéy i owsia-
néy. Ciasto pewinno byé biake albo-26l-
tawe i wkrdtce stwardnieé; takie bowiem

doZo- wody w siebie weiaga, =z czego sig
potém. wiele chleba otrzymuie.

- Pigknosci i mialkosci doswiadcza sie:
wzigwszy i3 wreke, rezposciera sig paleem
lab koficem noza. Im iest mielsza i da-
léy sie da rozpostrzee, tém pewniéy
wniesé mozna, ze chleb dobry bedzie.

‘Maka pszenna, pickna, iest ziltawego
koloru, sucha i cigzka. Zytnia mniéy
lub wigcéy zéltawa, poslednia zas czer-
wonawa.

Mgke z popiolem zmieszang lub z pia-
skiem z kamieni mlyinskich, drzuzganie
wrekach wyda. ;

Make zZytnig nadpsuty mozna pelepszyé,
wsypawszy w ni¢ drobno utluezonéy
magnezyi; bierze iéy sig 16t iedem do 12
fantéw maki; a pszenng z niedoyrzalego
zboza, gdy sig na 28 fantéw maki 4 1oty
salis: tartari w wodzie letniéy, lub wmleku
rozpuszczondy, wnig wsypie. Magnezyi
i salis tartarl sprzedadza wam w aptece.

Przez mieszanie iednéy maki z druga
nie tylko sig chleb dobry otrzymuie, ale
i smacznieyszy, lecz to wtenczas sie do-
piero dzieie, gdy sie chieb ma zarabiaé;
pomieszane nieiaki ezas wprzdd, psuig sig.

Miechy lub inne sprzety zmaka sta-
wiaiag sie na mieyseu suchém, przewie-
wném, z daleka od Sciany i nie na kamie-
piach. Do maki nie nalezy sig zblizaé

7 $wieca, mnidy ieszcze z drzazgy, gdyz

tatwo zapalié sig moze. Z maki dopiere
co zmlyna wzietéy kwas zanadte i nie-
véwnie kisieie, a chleb staie sie cigzkim.

Florkoski.

Nakiadem i drukiem Ernesta Ginthera w Lesznie. — (Redaktor: X, 7. Borowicz,)



